Instrukcja obstugi

Stadler Form
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Gratulacje!
\Whasnie nabyli Paiistwo wyjatkowy aromatyzer. Sprawi on Paistwu wiele przyjemnosci i poprawi
jakosé powietrza.

Podobnie jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen elektrycznych, réwniez w przypadku tego
modelu nalezy zachowat szczeglng ostroznosc, aby uniknac obrazen ciafa, pozaru lub uszkodzenia
urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznat sig z niniejszg instrukeja
obstugi i przestrzegac wskazowek hezpieczenstwa umieszczonych na samym urzadzeniu.

Opis produktu

Urzadzenie sktada sig z nastepujacych gtéwnych elementéw:
1. Kabel USB-C

. Ztacze dla kabla USB-C z ostona do uzytku zewnetrznego

. Przycisk wtaczania / wytaczania

. Przycisk $ciemniacza LED (normalny, §ciemniony, zgaszony)

. Kontrolka stanu natadowania baterii (niepod$wietlony = natadowany,
migajacy = poziom natadowania < 10%, pod$wietlony = fadowanie)
6. Czesc dolna / zbiornik na wode
7. Znak poziomu maksimum
8. Membrana ultradZwigkowa
9. Otwor wylotowy powietrza (Uwaga: do tego otworu nie moze dosta¢

sie woda!)

10. Gérna czes$¢ wykaonana ze szkta akrylowego z pokrywa (moze by¢

umieszczona w zmywarce)

11. Wylot mgty

12. Uchwyt do przenoszenia wykonany z bambusa
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Wazne zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie zapozna¢ sie
z instrukcja obstugi i zachowac jg w bezpiecznym miejscu do pdzniejszego
wykorzystania w razie potrzeby przekaza¢ ja nastgpnemu wtascicielowi.

e Firma Stadler Form odmawia wszelkiej odpowiedzialno$ci za straty lub
szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.
Urzadzenie moze by¢ uzywane w domu wytacznie do celéw opisanych
w niniejszej instrukcji. Nieuprawnione uzycie i techniczne modyfikacje
urzadzenia moga prowadzi¢ do zagrozenia zycia i zdrowia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz oraz
osoby o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, jezeli
otrzymaty one nadzdr lub instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sig urzadzeniem. Dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

Kabel podtacza¢ tylko do pradu zmiennego. Przestrzegaé informacji
0 napieciu podanych na urzadzeniu

Nie nalezy uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy

Nie prowad?i¢ przewodu zasilajacego przez ostre krawedzie i upewnic sie,
7e nie zostanie on przytrzasniety.

Nie nalezy wycigga¢ wtyczki z gniazdka mokrymi rekami lub trzymajac sie
za przewdd zasilajacy.

Nie uzywa¢ urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub
basenu (zachowaé minimalna odlegto$¢ 3 m). Urzadzenie nalezy ustawié
tak, aby osoba znajdujaca sig w wannie nie mogfa go dotknac.

Produkt jest chroniony zgodnie z normg IP44 przed statymi ciatami obcymi
o $rednicy wiekszej niz 1 mm oraz przed dostepem za pomoca przewodu i jest



odporny na zachlapanie ze wszystkich stron.

Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytgcznie bezposrednio przy $cianie domu lub

pod zadaszeniem. Urzadzenie nie moze byé narazone na dziatanie deszczu lub

$niegu.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zrodet ciepta

Urzadzenie zawiera baterig litowa.

W przypadku wycieku baterii: Unika¢ kontaktu z oczami i skérg cztowieka.

Zebrac rozlana substancje

Nie umieszczac¢ urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta. Nie narazaé przewodu

zasilajacego na bezposrednie dziatanie ciepta (takiego jak np. rozgrzana

ptyta grzejna, otwarty ogief, goraca podeszwa zelazka lub grzejniki).

Chroni¢ przewody zasilajace przed olejem.

Nie nalezy upuszcza¢ urzadzenia. W przeciwnym razie bateria moze sig

przegrzac, spowodowac pozar lub nieprawidfowe dziatanie i skrcic okres

uzytkowania.

Dopilnowaé aby urzadzenie byto odpowiednio ustawione, aby zapewni¢

wysoka stabilno$¢ podczas jego pracy i upewnic sig, ze nikt nie moze

potknac sie o kabel zasilajacy.

Nie przechowywac urzadzenia na zewnatrz

Przechowywa¢ urzadzenie w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci

(zapakowac¢ urzadzenie).

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez

producenta lub warsztat naprawczy autoryzowany przez producenta lub

przez podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknaé zagrozenia.

Nalezy uzywac wytacznie zapachdw, aromatéw lub olejkéw eterycznych,

ktore NIE zawierajg alkoholu. Alkohol moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenia, ktdre zostaty uszkodzone przez takie dodatki, nie sg objete

gwarancja.

Nigdy nie pozostawia¢ wody w pojemniku na wode, gdy urzadzenie nie jest

uzywane.

Czy$¢ pojemnik na wode co 3 dni

Przed kazda konserwacja, czyszczeniem i po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢

urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka.

Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez

wykwalifikowanego technika elektryka

o OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wytacznie kabla USB dostarczonego przez
producenta. Stosowa¢ wytacznie zasilacz zewnetrzny o nastepujacych
parametrach: bardzo niskie napiecie DC5V /2 A.

Konfigurcja/ obstuga

1. Umies¢ Sophie / Sophie little w pozadanej pozycji na ptaskiej powierzchni.
Zdejmij ostone ze ztacza dla kabla USB-C (2). Przechowuj pokrywe
w bezpiecznym miejscu, poniewaz jest ona niezbedna do uzytku
zewnetrznego: chroni urzadzenie przed wnikaniem wody i kurzu. Podfacz
kabel USB-C (1) do urzadzenia (2) i podtacz kabel do odpowiedniego
7rédta zasilania (komputer, zewnetrzna bateria, gniazdo USB lub do
odpowiedniego gniazda poprzez zasilacz o natgzeniu min. 2 A/5 V). Kiedy
urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, bateria musi by¢ tadowana
poprzez podtaczenie urzadzenia do Zrédta zasilania przez co najmniej 5h
(Sophie little) lub 7h (Sophie). Kiedy bateria jest w petni natadowana,
dioda LED stanu natadowania baterii (5) zgasnie. Jesli dioda zacznie
migac, bateria jest prawie roztadowana (poziom natadowania 10% lub
mniej). Po pierwszym petnym natadowaniu baterii mozna obstugiwaé
urzadzenie bez kabla, wykorzystujagc energie ze zintegrowanego
akumulatora. W petni natadowany akumulator zapewni urzadzeniu czas



11.

pracy do 7 h (Sophie little) lub 11 h (Sophie). Gdy pojemnik na wodeg jest
petny, a urzadzenie jest podtaczone do Zrédta zasilania, moze pracowac do
16 godzin.

Sophie & Sophie little posiadaja certyfikat odpornosci na zachlapanie
(IP44), dzigki czemu moga byé uzywane w zadaszonych pomieszczeniach
na zewnatrz. W takich przypadkach nalezy zawsze chronié ztacze USB-C za
pomoca dotgczonej ostony (2). Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest narazone
na dziatanie deszczu lub $niegu. Urzadzenie nalezy fadowa¢ wyfacznie
poprzez podtaczenie go do gniazdka elektrycznego w pomieszczeniach
zamknigtych.

Przechyli¢ uchwyt do przenoszenia do kofica i zdja¢ gorng cze$¢ (10) w celu
napetnienia zbiornika woda i olejkiem eterycznym.

Napetni¢ woda pojemnik na wode (6) az do znaku maksimum (MAX)
(7). Woda nie moze dostac sie do otworu wylotowego powietrza (9).
Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia i uniewazni wszelkie roszczenia
z tytutu gwarancji.

Wazne: jesli w pojemniku (6) znajduje sie woda, urzadzenie nalezy
transportowac w pozycji pionowej i bez wykonywania gwattownych
ruchéw. Jesli urzadzenie zostanie szybko przesunigte lub przechylone,
woda moze wyciec i dostac sie do elektroniki wewnatrz urzadzenia.
Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia i uniewazni wszelkie roszczenia
gwarancyjne.

Dodaj 2-3 krople swojego ulubionego olejku eteryczengo bezposrednio
do wody. Nie jest konieczne ich mieszanie, poniewaz membrana
ultradzwigkowa (8) robi to za Ciebie. Uzywaj tylko zapachéw, aromatéw
lub olejkéw eterycznych, ktdre NIE zawierajg alkoholu. Jesli zapach nie
jest wystarczajaco intensywny, mozesz zwigkszyé liczbe kropli.

Natéz gorng czes¢ (10) z powrotem na dolng cze$¢ (6) tak, aby sie
zablokowata.

Nastepnie wtacz Sophie / Sophie little poprzez naci$nigcie przycisku on/
off (3).

Jesli chcesz uzupetni¢ wode, wytacz urzadzenie i odtacz kabel USB, jesli
jest podtaczony do urzadzenia (1 +2). Zdejmij gérna cze$¢ (10) i napetnij
wode do maksymalnego znaku.

. Jesli przeszkadza Ci jasno$¢ pod$wietlanej mgietki (na przyktad w

sypialni), mozesz zmniejszy¢ jasno$¢ diod LED, naciskajac przycisk

Sciemniacza (4). Do wyboru sa trzy rézne tryby:

e Tryb normalny (wtaczony standardowo)

e Tryb przyciemniony (nacisnac raz)

e Tryb wytaczenia $wiatta (nacisna¢ dwa razy)

Do trybu normalnego mozna powr6ci¢ poprzez ponowne nacisnigcie

przycisku $ciemniacza (4).

Z tytu dolnej czesci nad ztaczem dla kabla USB (2) znajdziemy wskaznik

stanu baterii (3):

e Normalne dziatanie przy w petni natadowanej baterii: Dioda LED nie
Swieci sig

e Poziom baterii 10 % lub nizszy: Dioda LED miga

e Bateria jest w trakcie fadowania: Dioda LED $wieci sie stale

Gdy urzadzenie zostanie w petni natadowane, dioda LED zgas$nie.

Mozesz teraz odtaczyé kabel USB i korzysta¢ z urzadzenia w trybie

baterii (przez maksymalnie 7 godzin Sophie little / 11 godzin Sophie).

Uwaga: Jeslichceszzmienic¢zapach,oprdznijSophie/Sophielittlecatkowicie
i wyczy$¢ pojemnik na wode wilgotng szmatka. Napetnij Sophie/Sophie
little jeszcze raz i wlej krople do urzadzenia postepujac zgodnie z instrukeja.



Czyszczenie
Przed kazdg konserwacja i po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
odtaczy¢ od niego kabel USB (1)

Ostroznie: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo
zwarcia)

e Codziennie: Napefnij urzadzenie $wieza, zimng woda z kranu. Jezeli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka dni, nalezy wczesniej opréznic
wode z dolnej czesci (6) i w razie potrzeby wyczysci¢ ja odrobing ptynu
do mycia naczyn i czysta szmatka. Napetni¢ $wieza woda dolna czes¢ (6)
przed ponownym uruchomieniem urzadzenia.

Regularnie w zalezno$ci od potrzeb: W celu wyczyszczenia zewnetrznej
cze$ci przetrze¢ wilgotng szmatka, a nastepnie dokfadnie wysuszy¢.
Jesli masz twarda wode (z duza zawarto$cig wapna), na wewnetrznej
stronie gérnej czesci wykonanej ze szkta akrylowego nagromadzi sie biaty
nalot. Powtoka ta sktada sig z bardzo drobnych czasteczek kamienia, ktdre
mozna fatwo zetrze¢ szmatka lub $ciereczka z mikrofibry.

Jesli na gérnej czesci (10) znajduja sie $lady spowodowane przez wode
i/lub substancje zapachowe, nalezy je wyczysci¢ wilgotng Sciereczka i
odrobina ptynu do mycia naczyn. Nastepnie doktadnie wysuszy¢ gérna
cze$¢ przed ponownym uzyciem urzadzenia. Alternatywnie mozna wiozy¢é
gorna cze$¢ do zmywarki

Czyszczenie wewnetrzne: Mozesz wyczy$cic membrane ultradzwigkowa
za pomoca konwencjonalnego odkamieniacza domowego. W przypadku
wystepowania osadéw wapiennych zalecamy uzycie ptynu czyszczacego
i odkamieniajacego Stadler Form Cleaner & Descaler.

Alternatywnie mozna uzy¢ domowego $rodka do usuwania kamienia
lub octu. Prosimy nie prébowac zdrapywac osadéw z membrany
twardym  przedmiotem. W  przypadku uporczywych  osadéw
zalecamy  kilkukrotne  odkamienianie urzadzenia pod rzad. Po
odkamienianiu wyptuka¢ podstawe, a nastepnie doktadnie wysuszy¢.

Do otworu wylotu powietrza (9) nie moze dostac sie woda. Spowoduje
to uszkodzenie urzadzenia i uniewazni wszelkie roszczenia z tytutu
gwarancji.

Naprawy

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektrotechnika. W przypadku nieprawidtowych
napraw wygasa gwarancja i odmawia sie wszelkiej odpowiedzialnosci.

e Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli adapter lub wtyczka sg uszkodzone,
po awarii, je$li urzadzenie zostato upuszczone lub zostato uszkodzone w
inny sposab (pekniecia/peknigcia obudowy).

¢ Nie nalezy wpycha¢ do urzadzenia zadnych przedmiotow

e Jezeli urzadzenie nie nadaje sie do naprawy, nalezy natychmiast
uniemozliwi¢ jego uzytkowanie poprzez przecigcie kabla i oddaé¢ go w
przewidzianym do tego celu punkcie odbioru

e W przypadku naprawy, przed wystaniem urzadzenia lub przekazaniem
go do sprzedawcy, nalezy przestrzegaé nastepujacych punktow:
catkowicie oprézni¢ wode w urzadzeniu (taca na wode lub zbiornik na
wode) i pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego wyschnigcia. Urzadzenia
zawierajace resztki wody moga zostaé uszkodzone podczas transportu, co
spowoduje uniewaznienie gwarancji.



Utylizacja

Europejska dyrektywa 2012 / 19/ CE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), wymaga, aby stare domowe urzadzenia
elektryczne  nie  byly usuwane w normalnym strumieniu ﬁ
niesortowanych odpadéw komunalnych. Stare urzadzenia musza

by¢ zbierane oddzielnie w celu zoptymalizowania odzysku | S
recyklingu materiatow, ktére zawieraja oraz zmniejszenia wptywu na zdrowie
ludzi i $rodowisko naturalne. Przekre$lony symbol “pojemnika na kétkach” na
produkcie przypomina o obowiazku selektywnej zbiorki w przypadku utylizacji
urzadzenia. Konsumenci powinni skontaktowa¢ sig ze swoimi wtadzami
lokalnymi lub sprzedawca detalicznym w celu uzyskania informacji na
temat prawidfowej utylizacji starego urzadzenia. Metoda utylizacji bateri:
To urzadzenie zawiera baterie, ktére sa niewymienne. Kiedy bateria jest
na koncu zycia, urzadzenie powinno by¢ odpowiednio zutylizowane. Nie
nalezy wyrzuca¢ do kosza na $mieci, elektroda jest owinigta w papier
izolacyjny, moze by¢ poddana recyklingowi i ponownie wykorzystana.

Specyfikacja Sophie
Napigcie znamionowe DC5V
Moc znamionowa 10w
Czas pracy do 11h na baterii

i do 16h z uzyciem przewodu zasilajacego
Wymiary 180 x 302 mm ($rednica x wysoko$¢)
Waga 1.1kg

Pojemnosé zbiornika 100 ml

Poziom gto$nosci <26dB(A)

tadowanie baterii

zakres temperatur 0-45°C, wilgotno$¢ < 85% RH

Typ baterii YC-1P18650 -5200 mAh + YC-1P18650 -2600 mAh
Zgodnos¢ z
przepisami UE CE / WEEE / RoHS / EAC / UKCA

Specyfikacja Sophie little
Napigcie znamionowe DC5V

Moc znamionowa 10w
Czas pracy do 7h na baterii

i do 16h z uzyciem przewodu zasilajacego
Wymiary 133 x 212 mm ($rednica x wysokos¢)
Waga 5809

Pojemnosé zbiornika ~ 50ml

Poziom gtosnosci <26dB(A)

tadowanie baterii

zakres temperatur 0-45°C, wilgotno$¢ <85 % RH

Typ baterii YC-2P18650 -5200 mAh
Zgodno$¢ z
przepisami UE CE / WEEE / RoHS / EAC / UKCA

Wszelkie prawa do zmian technicznych sa zastrzezone.
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DLF Sp.zo.0.
ul. Sportowa 8c
81-300 Gdynia
tel.: +48 58 781 43 63
fax: +48 58 781 43 65

e-mail: sekretariat@dlf.pl
www.dIf.pl

Biuro obstugi klienta
Z telefonéw stacjonarnych:
801800 160 *
Z telefonéw komdrkowych:
tel.: +48 58778 95 90

*koszt potaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora

PRODUCENT
Stadler Form
Aktiengesellschaft
Chamerstrasse 174
6300 Zug, Switzerland
Phone +41 4172048 48

DYSTRYBUTOR EU
Stadler Form Germany GmbH
Alt-Heerdt 104
40549 Dusseldorf, Germany
Phone +49 211 97531-640
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